
 

 

Kdo\hluê ênai klei kưt mmu`

Mentari ]ia\ng hria\m kdo\êdi. ~u amâo thâo hmư\ênai klei kưt mmu`,
[ia\dah `u kma săng ênai ]huang kdo\. Dlăng lăng `u dưi thâo jing s^t
mơ\klei m^n ]ia\ng mb^t ho\ng [^ng găp kdo\mdah kơ arăng dlăng?
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H[ưih! Jăk j^n êdi! Phung mniê anăn dlăng siam s^n! Mentari ]ia\ng jing
sa ]ô mbrua\kdo\: ê-un dhun siam k[ăt leh anăn mdah kơ lu mnuih
dlăng.
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Mniê điêt dưi thâo ngă snăn mơ\he\? Kdo\dleh mơ\he\? Năng ai Mentari
hria\m he\adu\kdo\hlăm sang hră mtam.
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Hruê êdei, Mentari mu\t hlă\m adu\pro\ng. ~u [uh phung [^ng găp dôk
kdo\hluê ênai klei kưt mmu` mđrăm mb^t. Grăp sa mta kdo\djo\ leh
anăn ê-un dhun. }huang t^ng hnua\, ]huang t^ng điâo, nao ti anăp leh
anăn kdu\n tluôn. ~u ngă mse\ho\ng phung [^ng găp mơ\ he\?
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Mentari ]ia\ng lông snăk. ~u amâo hu^ mu\t hlăm adu\pro\ng.
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Khing…! Khing...! Khing! Mentari hmư\ênai ]huang hlăm plă jơ\ng! ~u
hmư\ênai tiê boh pô. ~u [uh phung [^ng găp kdo\hluê djo\ ênai klei
mmu` `u kma hmư\hlăm ko\.
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- Kkuh ih, ih ]ia\ng kdo\ho\ng adu\anei mơ\he\? – Nai Ayu êmuh
Mentari. 
Mentari w^t la] ho\ng kngan:
- Ơ|, kâo ]ia\ng lông ai pô nai ah.
~u ktrâo ti thu\ng ju\pro\ng leh anăn êmuh:
- Ya do\anăn? 
- Nai leh anăn jih adu\dôk hria\m ]huang kdo\hluê ênai klei mmu` mơ\ng
thu\ng anăn. Anăn jing lua. – Nai Ayu po\k mblang.
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Dơ\ng mơ\ng anăn, nai Ayu hlo\ng mtô kơ Mentari du\m knhuang
]huang kdo\. 
- Ară anei drei bi kdo\klei anei ho\! – Tara la]. 
- Ơ|! – Galuh w^t la].

                            11 / 29



 

 
Mentari dôk prăp priê kdo\leh. {ia\dah `u hmư\phung [^ng găp mkăn
]huang kdo\leh.
– {ưih, po\k ênai klei kưt mmu` leh he\? – Mentari bi kngăr êmuh.
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Mentari g^r kt^r hluê ]huang kdo\ho\ng phung [^ng găp. {ia\dah ya
ngă du\m klei ]huang yak pô mdhê ho\ng mnuih mkăn? 
Mentari ]huang kdo\soh nanao, lu blư\snăn.
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- Snăn kăn hu^ lei, Mentari ah! Êlâo dih êdei ih ăt srăng thâo mơh. –
Tara la]. 
{ia\dah Mentari ăt he#` mơh. ~u kbia\mơ\ng adu\pro\ng.
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Mentari kmăng bi m^n [uh klei kdo\siam mơ\ng phung Bali. ~u hdơr klă
nik klei arăng bi msiam leh anăn klei ]u\t [ar phung kdo\ mbrua\hlăm
tiwi. "Kâo lo\lông kdo\lăng!" – Mentari la] ho\ng asei mlei pô.
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Snăn yơh Mentari lo\w^t mtluôn mu\t hlăm adu\pro\ng leh anăn kdo\
w^t kdo\nao truh kơ `u dưi kdo\mb^t ho\ng phung [^ng găp.
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Khing…! Khing...! Khing! Mentari p^t ală ]ia\ng dưi hmư\ênai ]huang
kdo\. {ia\dah – MĐUH! Mentari tlă djo\phung [^ng găp.
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- Po\k ală be\, Mentaria! – Galuh tlao êjai la] êjai.
{ri mơh Tara ho\ng Galuh pap m`ai kơ `u.
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Lua dôk kbưi ho\ng Mentari. ~u amâo kma hmư\ênai kpư\mgei klă ôh.
Mentari g^r tru\t lua gia\m h^n. 
- H[ôih, lua anei ktro\đei yơh!
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- Sa, dua, tlâo! Yo\ng! 
Phung [^ng găp Mentaria pu\lua.
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Jih jang lo\w^t kdo\. Nai Ayu ktrâo kngan kơ Mentari prăp kdo\. Mentari
m’ak êdi. Kngan ktrâo mơ\ng nai Ayu đru Mentari lu snăk. Ênai thu\ng
lua mgei truh kơ jơ\ng Mentari leh anăn truh kơ tiê boh `u. Mentari
kdo\hluê ênai klei kưt mmu` ]huang kdo\.
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Mentari hria\m kdo\ti sang nanao. Am^ la] klei kưt mmu` mâo êwa leh
anăn kdre#] mdhê mdhê. Mentari dưi kma săng klei anăn.
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Mentari dưi kma săng du\m ênai: dlông, đu\t, ktang, dje\.
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Mentari dưi kma săng ênai hlăk hmăr h^n mâo dah êmưt he\. ~u hria\m
mjua\t nanao. Du\m êlan `u ]huang kdo\hluê djo\ênai klei kưt mmu`.

                            24 / 29



 

 
Khing…! Khing...! Khing… Hruê anei jing sa hruê yuôm bhăn.
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Mentari săng kma ênai klei kưt mmu` hlăm tiê boh pô. ~u ăt săng kma
ênai kpư\mgei truh kơ jơ\ng pô.
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Sa, dua, tlâo. Srai du\m po\k mnga be\! Mentari dưi thâo ngă!
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